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pentru ca ati achizitionat Blenderul Ninja® 2-in-1 cu Auto-iQ® CUPRINS
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Caracteristici
Programele Auto-1Q® pentru Recipientul Total Crushing®

Programele Auto-1Q® pentru Paharul individual...........ccceevirniiniineiniireec e,
Programe ManUAlE ..........cocueiiiiiiiiecieeie ettt ettt saeesaaesaaesneennas 41

Folosirea recipientului Total Crushing

Utilizarea paharului individual ...........c.oocueeiiiiiiniiiiennccee e 44
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Reseteaza termostatul motorului

TNREGISTRATI ACEASTA INFORMATIE SFAT: Puteti gasi modelul si numerele de serie Comandarea pieselor de schimb..
pe eticheta cu cod QR de pe spatele unitatii,
langa cablul de alimentare.

Numar model: Ghid de dePaNAre......ccueiiiieiereeeee e e 47

Numadr de serie:

TAFEEISTIAre PrOAUS.....cv.vveceeeeieeteseeeeeee et seses ettt s e st s e s s asses et s eesasaneens 48
Data achizitiei:
(Pastrati chitanta)

Magazinul de achizitie:

SPECIFICATII TEHNICE
Tensiune: 220-240V~, 50-60Hz
Putere: 1200 Wati

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE §I
PASTRATI PENTRU A CONSULTA iN VIITOR.

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in
UE. Pentru a preveni posibilele daune asupra mediului sau sandtdtii umane cauzate de eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea
I durabili a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugdm s3 utilizati sistemele
de returnare si colectare sau sd contactati distribuitorul de unde a fost achizitionat produsul. Ei pot lua acest
produs pentru reciclare in conditii de siguranta pentru mediu.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE e DOAR PENTRU UZ DOMESTIC

A AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de ranire, incendiu, soc electric sau deteriorare a proprietatii, trebuie urmate
intotdeauna masuri de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele avertismente numerotate si
instructiunile ulterioare. Nu utilizati aparatul pentru o alta utilizare decat cea prevazuta.

1 Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza aparatul
si accesoriile sale.

2 Respectati cu atentie si urmati toate
avertismentele si instructiunile. Aceasta unitate
contine conexiuni electrice si parti mobile care pot
prezenta riscuri pentru utilizator.

3 Luati-va timpul necesar si manifestati grija in timpul
despachetarii si instalarii aparatului. Acest aparat
contine lame ascutite, libere, care pot provoca raniri
dacd sunt manevrate necorespunzdtor.

4 Verificati toate continuturile pentru a va asigura ca
aveti toate piesele necesare pentru a opera aparatul
in mod corespunzator si sigur.

5 Lamele sunt ascutite. Manevrati cu atentie.

6 Acest produs este echipat cu lame Total Crushing® si
un grup de lame pentru tocat. Aveti INTOTDEAUNA
grija cand manevrati grupul lamei electrice. Grupurile
de lame sunt ascutite si NU sunt blocate in loc in
recipiente. Grupurile de lame sunt concepute pentru
a fi detasabile pentru a facilita curdtarea si inlocuirea,
dacd este necesar. Tineti grupul de lame DOAR de
partea superioara a axului. Neutilizarea cu grija a
grupului de lame va duce la un risc de tdiere.

7  Fiti INTOTDEAUNA precauti atunci cind manevrati
grupul de lame Pro Extractor. Lamele sunt ascutite.
Prindeti grupul de lame Pro Extractor DOAR de partea
exterioara a bazei grupului de lame. Neutilizarea cu
grija a grupului de lame va duce la un risc de tdiere.

8  Opriti aparatul (pozitia OFF), apoi scoateti-I din priza
atunci cand nu il utilizati, inainte de asamblarea sau
dezasamblarea pieselor si inainte de curatare. Pentru a
scoate din priza, prindeti stecherul si trageti-I din priza.
NICIODATA nu scoateti din priza prinzand si trigand de
cablul flexibil.

9 Tnainte de utilizare, spélati toate partile care pot
intra in contact cu alimentele. Respectati
instructiunile de spalare cuprinse in acest manual de
instructiuni.

10 Tnainte de fiecare utilizare, inspectati grupul lamei
pentru a verifica daca este deteriorat. Dacd o lama
este indoitd sau se suspecteaza o deteriorare,
contactati SharkNinja pentru a aranja inlocuirea.

11 NU folositi acest aparat in exterior. Este creat doar
pentru utilizare
n interior.

12 NU utilizati niciun aparat cu un cablu sau
stecher deteriorat sau dupa ce
aparatul functioneazd in mod defectuos sau este scapat
sau deteriorat in orice fel. Acest aparat nu are piese care
pot fi reparate de utilizator. Daca este deteriorat,
contactati SharkNinja pentru service.

13 Acest aparat are marcaje importante pe lama
stecherului. Intregul cablu de alimentare nu este
potrivit pentru inlocuire. Dacd este deteriorat,
contactati SharkNinja pentru service.

14 Prelungitoarele NU pot fi folosite cu acest aparat.

15 Pentru a proteja impotriva riscului de electrocutare,
NU scufundati baza motorului in nicio forma de lichid.

16 NU l3sati cablul s3 atdrne peste marginile meselor
sau ale blaturilor de lucru.
cablul poate fi agatat si poate trage aparatul de pe
suprafata de lucru.
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17

18

19

20

21

22

23

24

25

NU lasati nicio parte a unitatii sau a cablului sd intre in
contact cu suprafete fierbinti, inclusiv sobe si alte
aparate de incalzire.

Utilizati INTOTDEAUNA aparatul pe o
suprafatd uscata si plana.

NU permiteti copiilor sa utilizeze acest aparat sau sa il
foloseasca ca jucarie. Supravegherea atentd este
necesara atunci cand acest aparat este utilizat in
apropierea copiilor. Pastrati aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor.

Acest aparat NU este destinat utilizarii de catre
reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
0 persoana responsabild pentru siguranta lor.

Utilizati NUMAI anexele si accesoriile care sunt
furnizate cu produsul sau sunt recomandate de
SharkNinja. Utilizarea accesoriilor nerecomandate sau
vandute de producator, inclusiv borcane pentru
conservare, poate provoca incendii, electrocutare sau
vatamari corporale.

NICIODATA nu asezati un grup de lame pe baza
motorului fard ca acesta sd fie mai inti atasat la
recipientul corespunzator (cana sau pahar) cu capacul
pus.

Tineti mainile, parul si imbracamintea departe de
recipient in timpul incarcarii si functionarii.

n timpul utilizarii sau manevrarii
aparatului, evitati contactul cu partile in miscare.

NU umpleti recipientele peste
Liniile MAX FILL sau MAX LIQUID .

26
27

28

29

30

31

32

33

34

NU folositi aparatul cu un recipient gol.

NU folositi la microunde recipientele sau accesoriile
furnizate impreuna cu aparatul.

Nu lasati NICIODATA aparatul nesupravegheat in
timp ce este n uz.

NU amestecati lichide fierbinti. Acest lucru poate
duce la acumularea de presiune si expunerea la
aburi, care pot reprezenta un risc

ca utilizatorul sa se arda.

NU procesati ingrediente uscate cu paharul individual
de amestecare si

Grupul de lame Pro Extractor, Recipientul si Lamele
Total Crushing®

sau vasul procesorului si Grupul lamei de tdiere.

Pentru a reduce riscul de ranire, nu asezati niciodata
grupul lamei de tocat sau discurile pe baza fara a
pune mai intdi bolul in mod corespunzator in
pozitie.

NU efectuati operatiuni de mdcinare cu paharul
individual de amestecare

si grupul de lame Pro Extractor, Recipientul si
Lamele Total Crushing®

NICIODATA nu utilizati aparatul fird capace si dopuri la
locul lor. NU incercati sa dezactivati mecanismul de
blocare. Asigurati-va ca recipientul si capacul sunt
instalate corect inainte de utilizare.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ci toate ustensilele

sunt scoase din recipiente. Daca nu indepartati
ustensilele, vasul se poate sparge si poate provoca
vatamari corporale si daune materiale.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE TNAINTE DE UTILIZARE ¢ DOAR PENTRU UZ DOMESTIC

A AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de ranire, incendiu, soc electric sau deteriorare a proprietatii, trebuie
urmate intotdeauna masuri de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele avertismente
numerotate si instructiunile ulterioare. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel prevazut.

35 Tineti mainile si ustensilele departe de recipiente in
timp ce tocati pentru a reduce riscul de vatamare
corporald grava sau de deteriorare a blenderului/
tocatorului de alimente. Un spatuld poate fi utilizata
DOAR atunci cand blenderul
sau procesorul nu functioneazd. Atunci cand folositi
procesorul, utilizati intotdeauna dispozitivul de impins
mancarea pentru a adduga alimente. NICIODATA nu
addugati mancare cu mana.

36 Daca gasiti ingrediente neamestecate lipite de peretii
canii, opriti aparatul, scoateti grupul de lame si
utilizati o spatuld pentru a desprinde ingredientele.

37 NU deschideti capacul de turnare al recipientului in
timp ce blenderul este in functiune.

38 Daca gasiti ingrediente neamestecate lipite de peretii
canii, opriti aparatul, scoateti capacul si utilizati o
spatuld pentru a desprinde ingredientele. NICIODATA
nu introduceti mainile in recipient, deoarece puteti
intra in contact cu una dintre lame si suferi o
laceratie.

39 NU incercati sa scoateti vasul si capacul din baza
motorului in timp ce grupul lamei incd se roteste. Ldsati
aparatul sa se opreasca complet inainte de a scoate
capacele si recipientele.

40 Daca aparatul se supraincdlzeste, un comutator
termic se va activa si va dezactiva temporar
motorul. Pentru resetare, scoateti din priza
aparatul si [asati-l sa se raceasca timp de
aproximativ 15 minute inainte de a-l utiliza din
nou.

41 NU expuneti recipientele si accesoriile la schimbari
extreme de temperatura. Pot aparea deteriorari.

42

43

La finalizarea prelucrarii, asigurati-va ca grupul lamei
este indepartat INAINTE de a goli continutul
recipientelor. Scoateti grupul lamei apucand cu atentie
partea superioara a arborelui si ridicandu-| din recipient.
Nerespectarea indepartarii grupului de lame nainte de
golirea recipientului poate duce la riscul de tdieturi.

Dacd utilizati gura de scurgere a vasului, tineti capacul
pe recipient sau asigurati-va ca dispozitivul de blocare a
capacului este activat atunci cand turnati pentru a evita
riscul de ranire.

44 7ndepartati grupul de lame Pro Extractor din Cupa

45

46

47
48

pentru Portii Unice dupa finalizarea amestecarii. NU
stocati ingredientele inainte sau dupa

amestecarea lor in ceasca cu grupul lamei atasat. Unele
alimente pot contine ingrediente active sau pot degaja
gaze care se dilata daca sunt |3sate intr-un recipient
sigilat, ceea ce duce la acumularea unei presiuni excesive
care poate reprezenta un risc de ranire. Pentru
depozitarea ingredientelor in ceasca, utilizati numai
capacul cu gura de scurgere pentru acoperire.

Puterea maxima a acestui aparat este bazata pe
configuratia grupului de lame Pro Extractor si a
paharului individual. Alte configuratii pot consuma mai
putina energie sau curent.

NU scufundati baza motorului sau panoul de
comanda in apa sau alte lichide. NU pulverizati baza
motorului sau panoul de comanda cu orice lichid.

NU incercati sa ascutiti lamele.

Opriti aparatul si scoateti din priza baza motorului
inainte de curdtare.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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PIESE

Existd o varietate de accesorii care sunt
compatibile cu aceastd serie de blendere.

NOTA: Capacul superior al cutiei arata
accesoriile selectate care sunt incluse cu
modelul dvs...

Pentru a achizitiona mai multe accesorii, consultati
ninja.ro

PIESE
A Capacvas
B  2.1L* Vas Total Crushing®

C  Baza motorului
(cablul de alimentare nu este ilustrat)

D Lame Total Crushing®

E  Capacde scurgere

F  Grup de lame Pro Extractor

G Pahar de servire individuald 700 ml*
Capacitate maxima lichid *1.9L

Capacitate maxima lichid *650ml.

A

(|
(REERERREREEI
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TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

IMPORTANT: Examinati toate avertismentele de la
paginile 36-38 inainte de a continua.

STIATI CA?

e Va puteti lua bauturile din mers folosind capacul
cu gura de scurgere.

NOTA: Toate accesoriile sunt fara BPA. Se
recomanda ca recipientele, capacele si
grupurile de lame sa fie amplasate pe raftul
superior al masinii de spalat vase. Asigurati-va
ca grupurile lamei si capacele sunt scoase din
recipiente fnainte de a le pune in masina de
spdlat vase. Aveti grija cand manevrati grupul
lamei.

Indepartati si aruncati toate materialele de
ambalare de pe unitate. Aveti grijda la
despachetarea grupului lamei, deoarece lamele
sunt ascutite.

Lamele Total Crushing® NU sunt blocate in
recipientele lor. Manipulati lamele Total
Crushing® apucand partea superioara a
arborelui.

Manipulati grupul de lame al extractorului
Pro prin apucarea in jurul perimetrului bazei
grupului lamelor.

Spalati vasele, capacele si grupurile lamei in apa
caldd cu sapun, folosind o ustensila de spalat
vase cu maner pentru a evita contactul direct cu
lamele. Aveti grija la manipularea grupului
lamei, deoarece lamele sunt ascutite.

Clatiti si uscati la aer toate piesele cu atentie.

Stergeti panoul de comanda cu o carpa moale.
Lasati-I sa se usuce complet inainte de utilizare.

CARACTERISTICI

|
O Utilizati butonul de alimentare pentru a porni sau opri unitatea.

PROGRAME AUTO-IQ®

Programele presetate inteligente combina modele unice de amestecare si pauza care fac munca pentru
dvs... Odata ce este selectat un program prestabilit, acesta va porni imediat si se va opri automat cand
amestecul este complet. Pentru a opri amestecarea inainte de sfarsitul programului, apasati din nou

butonul activ in prezent.

PROGRAME AUTO-IQ®

AMESTECARE

Pregatiti bauturi care contin fructe proaspete
sau congelate, lichide si gheata sau amestecati
dip-uri, dressing-uri si sosuri.

AMESTECARE MAXIMA

Ideal pentru ingrediente mai dure, inclusiv
pielite, seminte si tulpini sau atunci cand doriti
un rezultat si mai neted.

ZDROBIRE
Transformati gheata si ingredientele congelate
n bduturi si deserturi congelate amestecate.

PROGRAME MANUALE

BLEND / CRUSH

SCAZUT, MEDIU si RIDICAT

Atunci cand este selectatd, fiecare dintre aceste
viteze functioneaza continuu pana cand este
apdsata din nou pentru a fi opritd. Acestea nu
functioneaza in combinatie cu niciun program
Auto-iQ.

PULSE

Ofera un control mai mare al pulsatiilor si al
amestecdrii. Functioneaza numai atunci cand este
apdsat PULSE. Folositi apdsari scurte pentru impulsuri
scurte si apasari lungi pentru impulsuri lungi.

NOTA: Unitatea poate detecta ce recipient este instalat pe baza motorului. Doar functiile disponibile pentru
un anumit recipient se vor ilumina pe panoul de control.
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FOLOSIREA RECIPIENTULUI TOTAL CRUSHING®

IMPORTANT: Examinati toate avertismentele de
la paginile 36-38 inainte de a continua.

IMPORTANT: Ca o caracteristica de sigurantd, daca vasul
si capacul nu sunt instalate corect, cronometrul va afisa
ettt et nneens " si motorul

va fi dezactivat. Dacad se intampla acest lucru, repetati
pasul 5 de pe pagina urmatoare. Cand vasul si capacul
sunt instalate corect, LED-urile butonului de program

se vor aprinde, indicand faptul ca aparatul este gata de
utilizare.

NOTA: Programele Auto-iQ® au pauze si
schimbari de viteza de-a lungul
ciclului:

NOTA: NU adiugati ingrediente inainte de a
instala Lamele Total Crushing®.

NOTA: Dac3d Lamele Total Crushing® nu sunt
complet asezate, nu veti putea instala si bloca
capacul.

NOTA: Manerul capacului vasului nu se va plia
decat daca este atasat de vas. Simbolurile
triunghi TREBUIE sa fie aliniate pentru ca
capacul sd se blocheze si unitatea sa
functioneze.

1 Conectati baza motorului si plasati-o pe o
suprafata curatd, uscata si nivelatd, cum ar fi un
blat de lucru sau o masa.

2 Asezati vasul pentru zdrobire totala pe baza
motorului. Manerul ar trebui sa fie usor aliniat
spre dreapta si vasul
ar trebui sa fie orientat astfel incat simbolurile
de BLOCARE sa fie vizibile pe baza motorului.
Rotiti vasul in sensul acelor de ceasornic pana
cand se blocheaza in loc.

3 Avand grija, prindeti lamele Total Crushing® de
partea superioara a axului si plasati-le pe roata
de antrenare din interiorul vasului. Observati ca
ansamblul de lame se va potrivi liber pe roata
de antrenare.

4 Addugati ingredientele in vas. NU addugati

ingredientele peste linia MAX LIQUID de pe
vas.
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5 Asezati capacul pe vas, aliniind simbolul triunghiului de pe
capac cu simbolul triunghiului de pe maner. Apasati
manerul pana cand se fixeaza in pozitie. Simbolurile
triunghi TREBUIE sa fie aliniate pentru ca capacul sa se
blocheze si unitatea sa functioneze. Odata ce capacul
este fixat in pozitie, apdsati butonul de Pornire pentru a
porni unitatea. Butoanele de program disponibile se vor

6a Daca folositi un program Auto-iQ®, alegeti mai
intai programul cel mai potrivit pentru reteta
dumneavoastra. Functia presetata se va opri
automat la sfarsitul programului. Pentru a opri
unitatea in orice moment, apasati din nou
butonul activ in prezent.

6b Daca folositi un program manual, selectati viteza
doritd. Odata ce ingredientele au ajuns la
consistenta doritd, apasati din nou butonul activ
si asteptati ca unitatea sa se opreasca complet.

7 Pentru a indeparta vasul de pe baza
motorului, rotiti vasul in sens invers acelor
de ceasornic si apoi ridicati-1.

8a Pentru a turna amestecuri mai subtiri, asigurati-
va ca capacul este fixat, apoi deschideti capacul
de turnare.

8b Pentru amestecuri mai groase care nu pot fi
turnate prin capacul de turnare, indepartati
capacul si lamele Total Crushing® inainte de a
turna. Pentru a scoate capacul, apasati butonul
RELEASE si ridicati manerul. Pentru a indeparta
ansamblul de lame, prindeti-l cu grija de partea
de sus a axului si prindeti cu atentie
de partea de sus a axului si trageti drept in sus.
Vasul poate fi apoi golit.

9 Opriti aparatul apasand butonul de pornire.
Deconectati unitatea cand ati terminat.
Consultati sectiunea ingrijire si intretinere
pentru instructiuni de curdtare si depozitare.
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FOLOSITI PAHARUL INDIVIDUAL

NOTA: Programele Auto-iQ® au pauze si
schimbari de viteza de-a lungul
ciclului:

1 Conectati baza motorului si plasati-o pe
o suprafata curatd, uscata si nivelatd,
cum ar fi un blat de lucru sau o masa.

2 Adaugatiingredientele in paharul
individual. NU addugati ingredientele
peste linia MAX LIQUID .

U

3 Montati ansamblul de lame Pro Extractor pe
partea superioara a recipientului. Rotiti capacul
in sensul acelor de ceasornice pana cand este
inchis strans.

4 Tntoarceti recipientul cu susul in jos si montati-I pe baza
motorului. Aliniati clemele de pe recipient cu fantele de
pe bazd, apoi rotiti recipientul in sensul acelor de
ceasornic pana cand se fixeaza in pozitie.

Odata ce capacul este fixat in pozitie, apdsati butonul de
Pornire pentru a porni unitatea. Butoanele de program
disponibile se vor ilumina, iar unitatea va fi pregatita
pentru utilizare.

5a Daca folositi un program Auto-iQ®, alegeti mai
intai programul cel mai potrivit pentru reteta
dumneavoastra. Functia presetata se va opri
automat la sfarsitul programului. Pentru a opri
unitatea in orice moment, apdsati din nou
programul activ.

5b Daca folositi un program manual, selectati viteza
doritd. Odatad ce ingredientele au ajuns la
consistenta doritd, apdsati din nou butonul activ
si asteptati ca unitatea sa se opreasca complet.
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6

7

Pentru a indeparta vasul de pe baza
motorului, rotiti vasul in sens invers acelor
de ceasornic si apoi ridicati-1.

Indepartati ansamblul de lame Pro Extractor
prin rotirea capacului in sens invers acelor de
ceasornic. NU pastrati continutul amestecat cu
ansamblul de lame Pro Extractor atasat. Aveti
grija la manipularea grupului lamei, deoarece
lamele sunt ascutite.

Opriti aparatul apasand butonul de alimentare.
Deconectati unitatea cand ati terminat.
Consultati sectiunea ingrijire si intretinere
pentru instructiuni de curatare si depozitare.

Pentru a savura bautura la pachet, montati
capacul cu gura de scurgere pe paharul
individual si rasuciti capacul in sensul acelor
de ceasornic pana cand este bine sigilat.
Pentru depozitarea ingredientelor in pahar,
utilizati numai capacul cu gura de scurgere
pentru acoperire.

ninja.ro | 45




INGRUIRE & INTRETINERE

CURATARE

Separati toate piesele. Spalati toate recipientele in
apa calda, cu sdpun, cu o carpd moale.

e Spalarea la mana
Spaélati grupurile lamei in apa calda cu sapun,
folosind o ustensila de spalat vase cu maner
pentru a evita contactul direct cu
lamele. Aveti grija la manipularea grupului lamei,
deoarece lamele sunt ascutite. Clatiti si uscati la aer
toate piesele cu atentie.

Masina de spalat vase

Toate accesoriile se pot spdla in masina de spélat
vase. Se recomanda ca recipientele, capacele si
grupurile de lame sa fie amplasate DOAR pe raftul
superior al masinii de spalat vase. Asigurati-va ca
grupurile lamei sunt scoase din recipiente inainte
de a le pune in masina de spdlat vase. Aveti grija
cand manevrati grupul lamei.

Baza motorului

Opriti unitatea si scoateti din priza baza
motorului Tnainte de curatare. Stergeti baza
motorului cu o carpd curata, umeda.

NU folositi carpe, tampoane sau perii abrazive
pentru a curata baza.

STOCARE

Infasurati cablul de alimentare in jurul infasurarii
cablului de pe partea din spate a bazei motorului.
Depozitati unitatea in pozitie verticala si
depozitati toate ansamblurile de lame in interiorul
sau atasate la

respectivele recipiente cu capacele fixate.

NU Pastrati ingredientele amestecate sau
neamestecate in Paharul individual cu grupul de
lame Pro Extractor atasat.

NU stivuiti articole deasupra recipientelor.
Depozitati orice accesorii ramase alaturi de
unitate sau intr-un dulap unde nu vor fi
deteriorate sau nu vor crea un pericol.

RESETAREA MOTORULUI

Aceasta unitate dispune de un sistem de sigurantd
unic care previne deteriorarea motorului si a
sistemului de transmisie in cazul in care, din
greseald, o supraincarcati. Daca unitatea este
supraincarcata, motorul va fi dezactivat temporar.
Daca acest lucru se intampla, urmati procedura de
resetare de mai jos.

1 Deconectati unitatea de la priza.

2 Lasati aparatul sa se raceascd timp de
aproximativ 15 minute.

3 Indepértati capacul si ansamblul de lame al
recipientului. Goliti recipientul si verificati sa
nu existe ingrediente care blocheaza GRUPUL
de lame.

IMPORTANT: Asigurati-va ca nu sunt depdsite
capacitdtile maxime. Aceasta este cea mai frecventa
cauzad a suprasarcinii aparatului.

COMANDAREA PIESELOR DE SCHIMB

Pentru a comanda piese si accesorii suplimentare,
vizitati ninja.ro
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GHID DE DEPANARE

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de soc si de functionare neintentionata, opriti alimentarea
si deconectati unitatea inainte de depanare.

Unitatea nu porneste.
e Asigurati-va ca unitatea este bdgata in priza.

Ecranul va afisa ,,--” odata ce este conectat la sursa de alimentare.

® Plasati recipientul pe baza si rotiti-I in sensul acelor de ceasornic pana cand recipientul se fixeaza in loc.
Apasati butonul de alimentare O pentru a porni unitatea, si programele disponibile se vor ilumina, indicand
ca aparatul este pregatit pentru utilizare.

Afisajul indica ,,Er”.

e Daca afisajul indica "Er", scoateti aparatul din priza si lasati-l sa se raceasca timp de
15 minute. Indepartati capacul si ansamblul de lame al recipientului si goliti continutul pentru a v
asigura ca niciun ingredient nu blocheaza grupul de lame.

Capacul/Grupul de Lame Pro Extractor este dificil de montat pe pahar.

e Puneti paharul pe o suprafata pland. Asezati cu grija capacul sau grupul de Lame Pro Extractor pe partea
superioara a paharului si aliniati filetele astfel incat capacul/grupul de Lame Pro Extractor sa fie asezat
uniform pe pahar. Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand obtineti o inchidere etansa.

Unitatea nu amesteca bine; ingredientele se blocheaza.

® Folosirea programelor Auto-1Q® este cea mai simpla metoda pentru a obtine rezultate excelente. Pulsarile
si pauzele permit ingredientelor sa se aseze spre ansamblul de lame. Daca ingredientele se blocheazd in
mod obisnuit, addugarea unui lichid va ajuta de obicei.

e Cand umpleti paharul, incepeti cu i fructe sau legume proaspete, urmate de verdeturi sau ierburi. Apoi
addugati lichid sau iaurt, apoi seminte, pudre sau unturi de nuci. La final, addugati gheata sau
ingredientele inghetate.

Baza motorului nu se lipeste de blatul de lucru sau de masa.

e Asigurati-va ca suprafata si ventuzele sunt sterse bine. Ventuzele se vor prinde doar de suprafetele
netede.

e Ventuzele nu se prind de unele suprafete precum lemn, placi si suprafete nefinisate.

® NU incercati s3 utilizati unitatea atunci cand baza motorului este fixatd pe o suprafata nesigura (placuta de
tdiere, platou, farfurii etc.).

Unitatea este greu de scos de pe blat pentru depozitare.

e Asezati-va mainile sub ambele laturi ale bazei motorului si trageti usor unitatea in sus si spre
dumneavoastra.

Unitatea afiseaza un mesaj ,, BFRR”intermitent.

® Unitatea poate detecta ce recipient este instalat pe baza motorului. Asigurati-va ca recipientul si capacul
sunt instalate corect inainte de utilizare. Programele se vor ilumina, indicand care programe sunt
disponibile pentru fiecare vas.

Unitatea nu creeaza zdapada din gheata solida.
® NU folositi gheata care a stat afara sau a inceput sa se topeasca. Utilizati gheata direct din congelator.

o Tncepeti cu cateva pulsatii si apoi folositi un ciclu continuu de amestecare.

Manerul capacului vasului nu se pliaza.
e Dacd nu este atasat de vas, manerul nu se pliaza. Pentru depozitare, puneti capacul pe jug si apasati pe
maner pana cand acesta se fixeaza in pozitie.

* Tncepeti cu cateva pulsatii si apoi folositi un ciclu continuu de amestecare.
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INREGISTRARE PRODUS

GARANTIE LIMITATA PE DOI (2) ANI

Cand cumparati un produs in Europa fin calitate de consumator, beneficiati de drepturi legale referitoare la
calitatea produsului ("drepturile dumneavoastra legale"). Puteti aplica aceste drepturi legale impotriva
comerciantului dumneavoastrd cu amanuntul. Cu toate acestea, la Ninja suntem atat de increzatori in calitatea
produselor noastre (denumite in continuare ,,Produsele”) incat va oferim o garantie suplimentara a producatorului
de pana la doi ani. Aceasta garantie se aplica produsului numai daca acesta este cumparat in stare noua si
neutilizatd. Acesti termeni si conditii se referd numai la garantiile noastre - drepturile dumneavoastra legale in
calitate de cumpardtor nu sunt afectate. Va rugam sa retineti ca garantia de 2 ani este valabild in toate tarile din
UE si in Regatul Unit, daca acesta inceteaza sa fie o tara UE pe parcursul termenului de garantie.

Conditiile de mai jos descriu cerintele si domeniul de aplicare al garantiilor noastre, care sunt emise de SharkNinja
Germany GmbH, c¢/o Regus Management GmbH, Excellent Business Center 10. + 11/ Stock, Westhafenplatz 1,
60327 Frankfurt am Main (Germania) (,,noi” sau ,,noastre”). Acestea nu afecteaza drepturile dumneavoastra legale
sau obligatiile comerciantului dumneavoastra si contractul pe care il aveti cu acesta. Acelasi lucru se aplica daca ati
achizitionat produsul direct de la Ninja.

Garantii Ninja®

Un aparat de bucatarie de uz casnic constituie o investitie considerabila. Noul dumneavoastra aparat trebuie sa
functioneze corect cat mai mult timp posibil. Garantia cu care vine este o consideratie importanta - si reflectd cat de
mare este increderea producdtorului in produsul si calitatea sa de fabricatie.

Linia noastrd de asistenta pentru clienti (0800 000 9063) este deschisa de luni pana vineri, intre orele 9:00 si 18:00.
Este gratuit sa suni, iar apelul tau va fi directionat direct catre un reprezentant Ninja. Veti gasi suport online si la
www.ninja.ro.

IMPORTANT

e Garantia acoperd produsul dumneavoastra timp de 2 ani de la data achizitiei.

e VA rugam sa pastrati chitanta tot timpul. n cazul in care trebuie s3 utilizati garantia, vom avea nevoie de
chitantd pentru a verifica daca informatiile furnizate sunt corecte. Incapacitatea de a prezenta o chitanta
valabild va anula garantia.

Care sunt avantajele inregistrarii garantiei mele?

Cand va inregistrati garantia, puteti alege sa primiti buletinul nostru informativ care contine sfaturi, recomandari si
concursuri. Ascultati cele mai recente stiri despre noile tehnologii si lansari Ninja. Daca va inregistrati garantia online,
veti primi imediat confirmarea cd am primit datele dumneavoastra.

Pentru detalii privind politica noastra de confidentialitate, va rugdm sa vizitati www.ninja.ro
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Pentru cat timp sunt garantate produsele noastre?

Increderea noastra in designul nostru si controlul calittii inseamn3 c& produsul dvs. este garantat pentru un total
de doi ani.

Ce acopera garantia?

Repararea sau inlocuirea (la discretia Ninja) a produsului dumneavoastrg, inclusiv toate piesele si manopera, in cazul
oricdrui defect de proiectare, materiale si executie (inclusiv costurile de transport si expediere). Garantia noastrd
este suplimentara drepturilor dumneavoastra legale ca consumator..

Ce nu acopera garantia?

Uzura normala.

Deteriorarea accidentald, defectele cauzate de utilizarea sau intretinerea neglijenta, utilizarea
necorespunzatoare, neglijenta, operarea sau manipularea neglijentd a aparatului de bucatdrie care nu sunt in
conformitate cu Manualul de Instructiuni Ninja® furnizat impreuna cu aparatul dumneavoastra.

Utilizarea aparatului de bucatarie pentru orice altceva decat scopurile normale de uz casnic.

Utilizarea pieselor care nu sunt asamblate sau instalate in conformitate cu instructiunile de operare.

Utilizarea pieselor si accesoriilor care nu sunt componente originale Ninja®.

Instalare defectuoasa (cu exceptia cazului in care este efectuata de Ninja®).

Reparatiile sau modificarile efectuate de terti, altele decat Ninja sau agentii sdi, nu sunt acoperite de garantie,
cu exceptia cazului in care poti demonstra ca aceste reparatii sau modificari efectuate de altii nu sunt legate de
defectul pentru care soliciti garantia.

Ce se intampla cand garantia mea expira?

Ninja nu proiecteaza produse care sa dureze o perioada limitata de timp. Apreciem ca este posibil ca clientii nostri sa
doreasca sa repare aparatul de bucatarie dupa ce garantia a expirat. In acest caz, vd rugam sa contactati linia noastra
gratuita de asistenta pentru clienti si sd intrebati despre programul nostru de garantie, la 0800 000 9063.

De unde pot cumpara piese si accesorii originale Ninja?

Piesele de schimb si accesoriile Ninja sunt dezvoltate de aceiasi ingineri care au dezvoltat aparatul dumneavoastra de
bucatarie Ninja. Veti gasi o gama completa de piese de schimb, piese de inlocuire si accesorii pentru toate aparatele
Ninja pe www.ninja.ro

Va rugam sa retineti ca utilizarea pieselor care nu sunt originale Ninja poate anula garantia oferitd de producator.
Cu toate acestea, drepturile dumneavoastra legale nu sunt afectate.
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NOTA: Salvati aceste instructiuni Péstrati pentru viitoare referinte.

SharkNinja Europe Limited, 3150 SharkNinja Germany GmbH, c/o
Century Way, Regus Management GmbH Excellent
Thorpe Park, Leeds, Business Center 10

LS15 8ZB, Regatul +11/Stock Westhafenplatz 1 60327
Unit Frankfurt am Main,

Ninja.ro Germania ninja.ro

llustratiile pot fi diferite de produsul efectiv. Ne straduim constant sa ne imbunatatim produsele, prin urmare specificatiile
continute in prezentul document pot fi modificate fara notificare prealabila.

AUTO-IQ, NINJA si TOTAL CRUSHING sunt marci inregistrate ale SharkNinja Operating LLC.
2021 SharkNinja Operating LLC IMPRIMAT IN
CHINA
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